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INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO E COMISSIONAMENTO

Controlador digital de tensão, DVC 310
● Montagem
● Terminais e fiação
● Comissionamento com o software

EasyReg
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1. Introdução
1.1 Sobre as instruções de instalação e comissionamento

1.1.1 Objetivo geral
Apresentamos a seguir as instruções de instalação e comissionamento do Digital Voltage Controller
(Controlador Digital de Tensão) - DVC 310 da DEIF. O objetivo geral é fornecer informações para a correta
instalação e comissionamento do DVC 310.

Antes de instalar ou comissionar o DVC 310, leia atentamente este manual. Deixar de seguir
esta recomendação pode resultar em ferimentos aos envolvidos ou danos ao equipamento.

1.1.2 Dedicado ao usuário
Estas instruções destinam-se principalmente às pessoas responsáveis pela instalação e comissionamento
do AVR (Automatic Voltage Regulator [Regulador Automático de Tensão]) digital.

1.1.3 Informações de revisão
A letra no final do número do documento (que consta na primeira página) indica o número da revisão.

A versão mais recente deste documento pode ser baixada no site www.deif.com.br. Se você clicar sobre a
letra da revisão à direita do nome do documento, o histórico de revisão será exibido.

1.1.4 Versão do software
Este documento baseia-se nas seguintes versões de software:

Tipo de Software Versão do software

Firmware do DVC 310 220

EasyReg para DEIF 2.50

1.1.5 Como obter suporte técnico
No website da DEIF, www.deif.com, você encontra informações sobre as opções de serviços e suporte. Você
também pode encontrar informações de contato no site DEIF.

Caso necessite de suporte técnico para o seu controlador, você tem as seguintes opções:
● Documentação técnica: Toda a documentação técnica do produto está disponível no site da DEIF.
● Treinamento: Você pode solicitar um treinamento.
● Suporte: Você pode entrar em contato com a DEIF por telefone ou por e-mail. A DEIF oferece suporte 24

horas. Também pode haver uma subsidiária local da DEIF.
● Serviços: Os engenheiros da DEIF podem ajudar com o projeto, o comissionamento, a operação e a oti-

mização de sua instalação.

1.2 Avisos, informações legais e de segurança

1.2.1 Avisos e notas
Este documento contém uma série de avisos e notas. Eles estão destacados para os separar do texto geral.
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Avisos indicam situações potencialmente perigosas. Se as diretrizes não forem seguidas, tais
situações podem resultar em morte, ferimentos aos envolvidos ou danos aos equipamentos.

As notas fornecem informações gerais e úteis.

1.2.2 Questões de segurança
A instalação e operação da unidade podem implicar em trabalho com correntes e tensões perigosas. A insta-
lação somente deve ser realizada por pessoas autorizadas e que compreendam os riscos envolvidos no tra-
balho com equipamentos elétricos ligados.

Correntes e tensões perigosas energizadas. Não toque nos terminais, especialmente nas en-
tradas de medição de corrente em CA. Tocar nos terminais pode provocar ferimentos ou mor-
te.

1.2.3 Configurações de fábrica
O DVC 310 é entregue pré-programado com uma série de configurações de fábrica. Essas configurações se
baseiam em valores médios e, portanto, não são necessariamente corretos para o seu alternador. Antes de
dar início à instalação é necessário verificar todos os parâmetros usados no DVC 310.

1.2.4 Atenção quanto à descarga eletrostática
Durante a instalação do equipamento, proteja os terminais do DVC 310 contra descargas estáticas. De igual
modo, proteja os terminais se precisar remover o AVR.

Assim que o controlador estiver instalado e conectado, conforme exibido pelo diagrama de fiação elaborado
pelo projetista, tais precauções não serão necessárias.

1.2.5 Informações legais
A DEIF não se responsabiliza pela instalação ou operação da planta. Em caso de dúvidas sobre a instalação
e operação da planta, entre em contato com o fabricante do alternador.

O controlador não deve ser aberto por pessoas não autorizadas. A abertura da unidade por
pessoas não autorizadas anulará sua garantia.

Aviso legal
A DEIF A/S reserva-se o direito de alterar o conteúdo deste documento sem aviso prévio.

Marcas comerciais
DEIF, “power in control” e o logotipo da DEIF são marcas registradas da DEIF A/S.
Windows é uma marca registrada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros países.
Todas as marcas registradas são de propriedade de seus respectivos proprietários.

Direitos autorais
© Direitos Autorais da DEIF A/S, 2012. Todos os direitos reservados.
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2. Instalação, montagem e cabeamento
2.1 Instalação
O DVC 310 é entregue em caixa papelão resistente para evitar danos durante o transporte.

Ao receber um sistema, confira se os números que constam da peça, da requisição e da relação de embala-
gens são iguais. Inspecione o produto quanto a danos. Caso haja sinais, registre imediatamente uma recla-
mação junto à transportadora, notificando o escritório de vendas regional da DEIF, o representante de ven-
das ou um representante de vendas na sede do DEIF em Skive, na Dinamarca.

Se o aparelho não for instalado imediatamente, guarde-o na embalagem original de envio em um ambiente
livre de umidade e poeira.

2.2 Montagem

2.2.1 Montagem do DVC 310
Normalmente, o DVC 310 é instalado na caixa de terminais do gerador. O aparelho foi projetado para ser
montado atrás do painel. O hardware de montagem consiste de quatro parafusos de rosca, de Ø 6 mm, que
atravessam a carcaça plástica do DVC 310 e são fixados na caixa de terminais do alternador.

A faixa de torque recomendado para os parafusos de montagem de aço é de 4,07 a 4,52 NM (36 a 40 in-lb).

A unidade deve ser montada onde a temperatura ambiente não exceda o intervalo (-40 a + 65) °C.
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2.2.2 Dimensões

2.2.3 Instalação em conformidade com o padrão CE
Para que o DVC 310 atenda aos requisitos do padrão da CE (Comunidade Europeia), o usuário final deverá
seguir algumas recomendações relativas à montagem da unidade.

O DVC 310 pode ser montado na caixa de terminais do alternador (gabinete metálico) ou diretamente no pai-
nel de distribuição do controle.

Para montagem em um painel de distribuição, consulte a imagem abaixo para ver um exemplo.
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Neste exemplo, o DVC 310 foi montado na parte traseira de um painel de distribuição. O cabo do barramento
CAN terá que ser um cabo blindado e essa blindagem terá que ser montada no conector do barramento CAN
(2). O núcleo de ferrita de pressão incluso (1) precisa ser montado no cabo do barramento CAN entre 5 a 20
mm do conector de barramento CAN incluso (2). A blindagem do cabo do barramento CAN deverá ter termi-
nação com o terra (3), o mais próximo possível da unidade. Veja a imagem acima.

O DVC 310 também pode ser montado na caixa de terminais de um alternador. Neste caso, também é im-
portante usar o cabo de barramento CAN blindado e assegurar que as recomendações acima sejam igual-
mente seguidas.
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2.3 Cabeamento e terminais

2.3.1 Diagrama da fiação elétrica

Os números no diagrama acima indicam o seguinte:

1 Potência
AREP: Fio amarelo no X2; fio vermelho no Z1, fio verde no X1 e fio preto no Z2
PMG: X2, X1 e Z2
Derivação (Shunt): X1 e X2

Fusíveis de ação rápida de 10 A, montados externamente, deverão ser usados nos três ca-
sos

2 Excitação de campo
Enrolamento de campo + até o terminal F+
Enrolamento de campo - até o terminal F-

3 Bateria
Verifique se a polaridade está correta ao fazer a conexão

A alimentação da bateria deve ser protegida por um fusível de ação lenta de 1 A
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4 Detecção de tensão
Tensão da rede: L1 e L2
Tensão do alternador - monofásica: V e W
Trifásica: U, V e W

5 Transformador(es) de corrente
Instalação paralela e medição: Transformador de Corrente (CT) em U
Medições: CTs em V e W

6 Sensor de temperatura
PTC: Veja a montagem acima
Pt100: Veja a montagem acima

7 Porta USB

8 I/O digitais
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3. Interface homem-máquina
3.1 Interface homem-máquina (IHM)
A interface homem-máquina (Human Machine Interface - HMI) do DVC 310 consiste de três elementos:

- A conexão USB
- A I/O
- Os LEDs

3.1.1 Link de comunicação USB

O software EasyReg e o DVC 310 se comunicam através de um cabo
USB (Universal Serial Bus [Barramento Serial Universal]). A conexão no
DVC 310 é do tipo B.

3.1.2 I/O analógica
Esta parte da placa permite que o operador use as entradas para fazer ajustes manuais e as saídas para
verificar determinados dados ou para indicar se algumas funções do AVR estão ou não funcionando correta-
mente. Existe tensão externa (0 V a 10 V) que pode ser usada como referência para um dispositivo eletrôni-
co. A configuração mínima da entrada analógica é de 0% e a máxima é de 100%.

Os diferentes tipos de Polarização são:
- de um potenciômetro externo (1 kΩ)
- 4 a 20 mA
- 0 a 10 V
- ±10 V

As duas entradas analógicas também podem
ser usadas para se alcançar as funções Digi-
tas + / -.
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NB: Certifique-se que a tensão aplicada em
entradas analógicas não exceda 10 V.

3.1.3 I/O digitais

Nome da I/O Tipo Características

DI1 Entrada de Pull up Para ser conectada a 0 V

DI2

DO1 Coletor aberto Corrente máxima: 60 mA
Tensão: 0 V a 24 V

DO2 Contato seco 6 A, 30 V CC/ 250 V CA (no resistor)

AL1 Coletor aberto Corrente máxima: 60 mA
Tensão: 0 V a 24 VAL2

3.1.4 LEDs

Nome Cor Significado

Potência ON (ligada) Verde A placa é fornecida com potência

↓ Hz Vermelho Queda de velocidade

↑ / ↓ Volt Vermelho Problema de sobretensão ou subtensão

↑ / ↓ Exc. Vermelho Problema da sobre-excitação ou subexcitação

 Falha

Vermelho Problema na ponte de diodo do campo do excitador

Manu Amarelo Modo manual habilitado

PF/KVAR Amarelo Regulagem do fator de potência ou da potência reativa habilitada

U = U Amarelo Tensão do alternador = tensão da rede

USB Azul AVR conectado a um PC
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